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Let's get started!
C'est parti !

iVamonos!
Und los geht's!

= Charge the tracker using

the provided USB cable to
power up the device.

We recommend that you fully
recharge the device on first
use, which will take 80
minutes.

Chargez le tracker a l'aide
du cable USB fourni pour
lui permettre de s’allumer.
Nous vous recommandons
de le charger entierement, ce
qui prendra environ 80
minutes.
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Chargez le tracker a l'aide
du cable USB fourni pour
lui permettre de s'allumer.
Nous vous recommandons
de le charger entierement, ce
qui prendra environ 80
minutes.

Laden Sie den Tracker mit
dem USB-Kabel auf, um ihn
einzuschalten.

Wir empfehlen lhnen, ihn

vollstandig aufzuladen, was
ca. 80 Minuten dauern wird.

Download the Invoxia GPS
app.

Descarga la aplicacién
Invoxia GPS.

Téléchargez I'application
Invoxia GPS.

Laden Sie nun die Invoxia
GPS-App herunter.

Launch the Invoxia GPS
app.

Follow the instructions to pair
your tracker to your phone.

Inicie la aplicacién Invoxia
GPS.

Siga las instrucciones para
emparejar su localizador.

Lancez I'application Invoxia
GPS.

Suivez les instructions pour
associer votre tracker a votre
téléphone.

Starten Sie die Invoxia
GPS-App.

Folgen Sie den Anweisungen,
um IhrenTracker zu verbinden.

Start tracking your
belongings.

Comience a rastrear sus
pertenencias.

Commencez a localiser vos
biens.

Sie konnen nun lhre
Wertsachen lokalisieren.
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Need more help with your
tracker?

In the app, tap Settings »
Help Center
or visit support.invoxia.com

¢Necesita mas ayuda con
su rastreador?

En la aplicacion, toque
Configuraciones » Centro de

{) Besoin d'aide avec votre

tracker ?

Dans l'app, cliquez sur
Réglages > Centre d'aide
ou rendez-vous sur
support.invoxia.com

Sie brauchen Hilfe mit
lhrem Tracker?

Klicken Sie in der App auf
Einstellungen » Hilfe-Center

oder gehen Sie auf
support.invoxia.com

ayuda
0 visite support.invoxia.com

Minimum requirements:
An iOS device (i0S 12 or more) or an Android device (Lollipop 5.0 or more).

Configuration requise :
Un appareil fonctionnant sous iOS (iOS 12 ou plus) ou Android (Lollipop
5.0 ou plus).

Versién minima requerida:
Un dispositivo con iOS (i0S 12 o superior) o Android (Lollipop 5.0 o
superior).

Systemanforderungen:
iOS-Gerate (i0S 12 oder hoher) oder Android (Lollipop 5.0 oder héher)

EN : Invoxia hereby declares that this device is in complicance with the Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at
www.invoxia.com/compliance. FR : Par la présente, Invoxia déclare que cet
appareil est conforme aux exigences de la Directive 2014/53/EU. La déclaration de
conformité peut étre consultée sur le site : www.invoxia.com/compliance. ES : Por
la presente, Invoxia SAS declara que el localizador cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/EU. La
declaracion de conformidad se puede encontrar en:  https://www.in-
voxia.com/compliance. DE : Hiermit erklart Invoxia, dass sich das Gerat den
Anforderungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die EG-Konformitat-
serklarung kénnen Sie Uber das Internet herunterladen: www.invoxia.com/com-
pliance.

Restrictions or Requirements in BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV,
LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE, UK

Disposal of Electric & Electronic Equipment. This symbol indicates that this
product should not be treated as household waste. Instead hand it over to the
appropriate collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment which will conserve natural resources.
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Designed and engineered in France by

invoxia

www.invoxia.com

Apple, the Apple logo, and iOS are trademarks of Apple Inc., registered in the
U.S. and other countries. App Store is a service trademark of Apple Inc.
Google Play, the Google Play logo, and Android are trademarks of Google Inc.

© 2021 Invoxia. All rights reserved



